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Réunions du Comité de Résidants (passé et futur)
Les 7 juillet, 4 août et 1er septembre prochains

Toujours le 1er mercredi de chaque mois, à 18h30. Si vous avez des ques  tion
sur ce qui se passe, et ne savez pas à qui les poser, on est là pour vous point-

er dans la bonne direction.
Au local du projet, 2020 Place H-B apt. 2

Cours de Français
Reprise des Cours de français avec
Rachel du CREP le mercredi 6 octobre
à 18h15.  La session d'automne
prendra fin le mercredi 8 décembre.
*C'est maintenant le mercredi soir, et
le thème de cette session : vocabulaire
du logement et des formulaires
associés. Bienvenue à tous les
intéressés, présentez vous au local les
mercredis dès 18h15.
* Possibilité avec un bénévole de
cours en après-midi, cet automne,
Josselin qui était avec nous l'an
dernier.  Si vous avez un intérêt, nous
contacter et parlez-en autour de vous
Au local du projet, 2020 Place H-B apt. 2

Pique-nique le samedi 18 septembre 2010

Cette année la fête d'été est remplacée par un pique-nique dans
un marché en plein-air; apportez de la nourriture et on se

retrouve tous pour une merveilleuse journée ensemble!
Le rendez-vous est de 10h00 à 14h00;
À la Maison des Jeunes de Bordeau Cartierville, au parc De Mesy,
coin Grenet

T
he summer session of French Courses is
underway, with a few corrections: It is now

Wednesday nights, from 6:15 on, and will last
through to June 16th. This session's theme: rental

related vocabulary and how to read the forms you need to fill out.
At Places en Mouvement, 2020 Place H-B, apt. 2
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Residents' (past & present) committee meeting
Next held on July 7th, August 4th & Septembre 1st

S
till held on the first Wednesday of every month, as of 18h30. If you have
questions and don't know who can answer you officially and with certainty,

we can point you in the right direction.
At Places en Mouvement, 2020 Place H-B, apt. 2

Summer Pick-Nick 
Saturday September 18th 2010

T
his year, instead of a summer festival, we're having a pick-nick
in an open-air market.. You'll have to bring your own food, but

we'll still bring the fun.
We meet & eat between 10am and 2pm
In front of the Maison des Jeunes de Bordeau Cartierville,
in parc De Mesy, corner of Grenet ave.

Projet Place en Mouvement

French Courses

FÉLICITATIONS À NOS ÉTUDIANTS
QUI ONT RÉUSSI LEUR SESSION DE

FRANÇAIS



RENCONTRES AVEC VOS FUTURS PROPRIÉTAIRES

Votre futur propriétaire a tenté de vous rejoindre et a besoin de vous rencontrer pour
être en mesure d'honorer votre" DROIT

DE RETOUR aux PAHB ".
Si vous ne l'avez pas encore rencontré, il est
URGENT de le contacter à ce sujet.   Dans le
cas où vous ne le contactez pas, vous risquez
de perdre votre droit!
*Marc Guimond du GRT Bâtir son quartier
qui travaille avec RHO : (514) 933-2755
poste 250
*Geneviève Blouin du ROMEL qui travaille
avec Maison CACI : (514) 341-1057 poste
207
Lors de cette rencontre, vous devez apporter
votre information d'impôt 2009. 
Si vous n'avez pas encore rempli vos impôts, et que vous avez besoins d'aide, vous pouvez
consulter au 1-800-959-3376 pour trouver une clinique d'impôt à prix modique près de
chez vous.

Urgent.. Urgent.. Urgent..

Concertation-Femme célèbre
La Fête nationale du Québec

Tous les résidents de Bordeaux-Cartierville sont invités à venir célébrer en famille la
Fête nationale du Québec. Au menu : jeux gonflables, levée et descente du drapeau,

musique, maquillage, concours de dessin, BBQ, et tirage de cadeaux. Tout est gratuit!
Venez en grand nombre!

(La fête est organisée par la Concertation-Femme, mais les hommes sont bienvenu aussi!)
Jeudi 24 juin 2010 de 11 h à 16 h, dans la cour du Centre l'Acadie au 2005, Victor-Doré
En cas de pluie, les activités auront lieu au gymnase de Loisirs de l'Acadie.

Le local du projet est toujours au 2020 Place Henri-Bourassa apt. 2
Pour rejoindre Mireille au projet, tél : (514) 745-2160

S.V.P. Appelez avant de passer; 
étant la seule ressource, elle ne peut y être tout le temps

MEETINGWITHYOUR FUTURE LANDLORD

Y
our future landlord has tried to reach you and needs to meet with you in order to
honor your  " DROITDE RETOUR aux

PAHB ", your right of return.
If you haven't met with them yet, it's
URGENTthat you contact them about it. If
you don't, you might loose your right of
return.
*Marc Guimond of GRTBâtir son quartier
working with RHO : (514) 933-2755 poste
250
*Geneviève Blouin of ROMELworking with
Maison CACI : (514) 341-1057 poste 207
At this meeting, you will need to bring your
2009 income tax information. 

If you have not yet filled out your tax returns, and you need help to do so, call 1-800-959-
2221 to find a low cost tax clinic near you.

URGENT..URGENT..URGENT..

Concertation-Femme celebrates
La Fête nationale du Québec

A
ll residents of Bordeaux-Cartierville are invited to a party for the Fête nationale du
Québec, our national holiday. It's a family oriented celebration featuring inflatable

games, the raising of the flag, music, makeup kiosks, drawing contests, BBQ and prises
to be won. Best of all, it's all free!

Come one, come all!
(The party is organised by Concertation-Femme, but men are welcome too!)
Jeudi 24 juin 2010 de 11 h à 16 h, dans la cour du Centre l'Acadie au 2005, Victor-Doré
In case it rains, the party goes on in the gymnasium at the Centre des Loisirs de l'Acadie

The project office is still at 2020 Place Henri-Bourassa apt. 2.
To reach Mireille call (514) 745-2160

Please call before coming;
She is working alone this year,and cannot be present for drop-in requests all the time.


